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1. CONTIENT / CONTAINS / BEVAT / ENTHALT / CONTENIDO / CONTIENE

Enceinte Pocket 2
Pocket 2 speaker
Pocket 2-lautsprecher

Guide d'utilisation
User
Benufzerhandbuch

Céble audio 3,5mm
3.5mm Audiio cable
3,5mm Stereokabel

Cable USB de recharge
USB charging Cable
Lade USB-Kabel

Mousqueion

Ka/abrnemoken

Ventouse
Suction cup
Saugnapf

Housse de transport
Carrying pouch
Tragtasche

Support vélo
Bike mount
Fahrradhalter
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2. DECOUVRE / DISCOVER / ENTDECK / ONTDECK / DESCUBRE / SCOPRE

3. INTRODUCTION / INTROCTION / EINLEITUNG / INLEIDING / INTRODUCCION / INTRODUZIONE

t merci 2.Ce a 2,
toutefols, nous vous consellons avant cslo de vous famillarser avec la foncionnalié

[oc)
Wit grofuleren Ihnen zu Ihrem Kauf Ges POCKET 2. Dieses Handbuch hilf hnen, Ihr POCKET 2 2u
bedlenen. Sie solfen sich zundichs! il der Bustoolh@-Funklionsweise Ihes Mobllelefons oder

2

REGLES DE SECURITE :

1:Pour vl ucué,mercldo s Hentement s egles do ce manuel. Avcet duter
le POCKET 2, nous vous encourageans fortement & lire ce manusl dutiisafion dans son

pln

2

Faies porfouiérement atfention aux bords, suraces réguieres pares melliques

e mocifor . o tomeret et of e dbmonies e o POCKET 2. Caclest sscepibie
denfrainer des incendies, s décharges électioues, une panne compléte cu POCKET 2.
efc, lesquels ne sont pas couverls par a gorante.

 bevor Sie das POCKET 2 benutzen.
SICHERHEISREGELN

wehfciten, Bover Sa cos POCKET 2 benihen. smplehion wi Ieh wormtens.dch dieses
Benutzerhanabuch durchzulesen.
chten Sie menr auf Kanten, unebene Oberfidchen, Metalfele, Zubehorelle und inve
ermeiden.

[Es)

2 tizor el POCKET 2 pero, en primer
lugox debe fomlrzcss con el funcionamiento el Bielooth® en . Telélono movi, iros
disposivos antes de uliizor ¢l POCKET 2.

RMAS DE SEGURIDAD -
1. Respefe las normas que figuran en este manual of pie de 1o lefa para garantizar su
sequidad. Antes de ufilzor el POCKET 2, le recomendamos que lea defenidamente ol
monual de usuario
o cuidado con los posibles bordes, superfiles Ieguiares, piezas metdicas o
‘accesorios y su emboloje para evilor dofos o esior
o

POCKET 2 nicht ab, rep:
E\ek"oschccks Tofalausfal, etc. das POCKET 2 fiven, was nicht

& Jéchicas. dofios POCKET 2. efe. Estos incldients

5 v o

Reinigen das POCKET

o estén cublertos porla gorantia,
4.No uflce disolventes niflauidos volatiies para impior el POCKET 2.

o oo 2 z £ Novicn o1POCKIT2 o on s polirins
& Nollicspon s POOKE o s o g, 4 senutzen e s POCKET2richt i Geformentereichen
(55 @
2 Voot het ezen van de POCKET 2. Deze uhelpen by Rl 2
ooy Yo | ot
roblammone o ihe dodees elor vang e POCKET2 ool e Y8
S & rocka 2 e FI——
! v e e cdon | S gt g ot ol groert sz
250 oo wey of oy e e et o y hipciedbond oo
1o 1o reven oy pesiss Phny o doags, PockeT3 e gomen

3. Do not modify, rept D in fres

2. Wees exira voorichiig met scherpe randen, oneven opperviakken, mefalen delen,

2. Fare mota aftenzone o bordi, superfic megolari, parti di metalo, accessor @ alfimballo

complete breakdown of the POCKET 2. efc. All of which,
4.Do not use any diluents or volatie iquid 10 clean the POCKET 2.
5.Do not use the POCKET 2 In a hazardous location.

3. Verondex, repareer of onimantel deze POCKET 2 niet. Dil kan leiden fof brand, elekirische:
schokken, of volledige onbrukbaatheld van deze POCKET 2 efc. Geen van deze gevoigen

g . .
incendi, scosse elefliche, guasto fofole degli POCKET 2. ecc., che non sono coperti dalla
garanzia

Bluetooth®

#80000 1~

Cdble / Cable / Kabel / Kabel / Cable / Cavo

www.ryght.com werden gedektdoorde garcnte. . o omoen on e s vt s e gl POIET2
' ' 5. Gebiuik de POCKET 2 et op gevaariike ploctsen. 5 Non usars g lo POGKET 2 n Lioghi pertookos
4. CONNEXION BLUETOOTH® / BLUETOOTH® CONNECTION / BLUETOOTH® VERBINDUNG/ BLUETOOTH® VERBINDING / BLUETOOTH® CONEXION / BLUETOOTH® CONNECCION
D
: Bluetooth = \ o \

* Mettez l'enceinte POCKET 2 sous tension en appuyant sur le bouton O. Les » Driicken Sie lange auf die O-Taste, um den POCKET 2 anzuschalten, dessen » Tenere premuto a lungo il pulsante O per accendere i| POCKET 2; la spia LED
/emoins umineux fouge of bleu dlignoferont alfemafivement in biau und rof bink'. lempeggia rapidamenten blu & 0550

+ Activez la fonction smemom@ de vofre téléphone, tablette ou ordinateur IBIuemn'h ON I + Audivieren Sie die Bluetooth®-Funktion von Ihrem Telefon, Tablet oder Computer « Aftivame la funzione Bluetooth® de suo telefono, tablet o un computer da

ein und . Wahlen Sie *Ryght POCKET 2° in der angezeigten Bluetootn®-Liste. Geben abbinare e . Selezonars “Ryght POCKET z- dallelenco del dispositivi Bluetooth®

@ saisir un mot de passe, erel « 0000 ». La connexion peut prendre jusqu'a 30 Sie “0000" ein, wenn eine Passworteingabe verlangt wird. Es kann bis zu 30 e viene inserire
sscones. Une s loson Sl aves 510081 famon umines ey o Sekunden dauern, bis e Verincung hergestel . Wenn das Painng erfogreich o comnastont pohobho naadss e a 30 seconcicerl complstamen:
allumy Device war, bliebt die blaue LED an. 0. Ad abbinamento completato, Il LED blu lampegger
« En cas d'échec de la liason, les femains lumineu rouge et bleu ciignoteront » Wenn dos Paiing nicht erfolgreich war, biinkt die LED-Kontrolllsuchte schnell in » Se fabbinamento non va a buon fine, la spia LED. \ampegg\u rapidamente in blu
alfemnativement pour indiuer que e POCKET 2 n'est pas i [Ryant POCKET 2 O\ | blouundirr,um 2 zeigen, doss kein Pairng erolt & rosso per indicare che la connessione non & awenuta:
* Pour réinitialiser la VOnCﬂoﬂ Bluetooth® du POCKET 2, maintenez le boufon Y Drdcken Sie lange auf die Y-Taste. * Per spe spostare il OFF.
GppUY8 pendant 3 secor

+ Switch on the POCKET 2 speaiker by pressing the O button for 3 seconds. The blue
and red wil biink alfernatively

« Activate fhe Biuetoofh® function on your phone, fablet or computer. Select
“Ryght POCKET 2 from the on screen Biustooth® lis. f asked for a password enter
%0000 The connection may take up fo 30 seconds o complete. When the paifing
s swcosshl the bue LD dcolorwlltemain on.

‘e biue and red wil biink alternatively again fo
indicte that fhe POCKET 2 Susuksl is not paired,

« To reset he Biuetooth® function of the POCKET 2 speaker, press on the Y button
for 3 seconds.

3 seconden lang op de ©  knop om de POCKET 2 infeschakelen. Het
lediampje knippert dan snel blauw en 100d.

veer de Bluetooth®-functie op u felefoon, fablet of computer in en
Selecteer Ryght POCKET 2" it de Bluefooh®-ist op het scherm. Wordt u om een
wachtwoord geviaagd, voer dan 000" in. Het fot stand brengen van de
verbinlng o fo wel 3 seconden I beslog nemen. Worneer de kappeing b
gelukl il het biauwe LED-larmy

* Realice una pu\soc\én larga en el botén de O para encender el POCKET 2, cuyo
icador LED se pone o parpadear répidamente en azul y rojo.

~ Aciiv 10 funclon Bustoatn® de s 166iona, 1abi616  Srdenodor, Soleccione
“Ryght POCKET 2° de lalsta pantalla. §ise le pide

escriba *0000". Lo conexién puede tardar 30 segundos en complefarse. oo
se ha realizaco ol
« Sila sincronizacién no se realiza comectamente, cuyo indlcador LED se pone a
parpadear rGpidamente en azuly 1ojo para indicar que no estd sincronizado.

pje
* Als de koppeling niet is geluk, per et lauwe weer blouw on 006
- Or drukdan denlang op de.
Y-knop.

el alfavoz, apague el botén de encendido/apagado.




5. FONCTION / FUNCTION / FUNKTION / FUNKTIE / FUNCION / FUNZIONE

pl=2
o)) = 1x, 2x...

6. RECHARGE | CHARGE / AUFLADEN / OPLADEN / RECARGA / RICARICARE :

[c:)
The POCKET 2 s convenlent fo connect to AC charger of  USB charger with port m Micro USB
arkea with. Moke sure that your POCKET 2 s ful charged for of least 3 hours before Il use.

Micto USS, Assuroz vous quo voIto POCKET 2 sof chargé & 100 % pencan au moins 3 noures
avont a premire ulkclon. Bonchez ue extéms de vohe chargaur  une pre de

o oo congomment alurmée - anorgement U fo cue i cnargemn 68
TominG, o voyant L£B § Gt

ATIENTION :

 Vousdeve: echargaris POCKET 25 on s 616 tléspenciont s o 12 mol

« Veulle ne pos utliser o chargeur USB sur e port jack dfun aure f81épn:

Insert rger 1o AC main or USB por and
Whie charging, The red LED light constantly. When charging is completed. fhe indicator LED
1urns off.

WARNING
‘You must sslect a quallfied charger from a regular manufactu

L aharge 1o POCKET 2 11 hos baan ho! Lseet fof ot han 12 months
Please don't use the Us3 charger on any ofher phone jack device.

Das POCKET 2 eignef sich flr

6 POCKET 2 menos 3 horos anfes.
del primer uso. Infroduzca un ferminal del cargador a un suministo de CA © puerto USB do
PC y 6l ofro ferminal ol Micro USB, Durante ko carga. el LED ojo es16 encendido de manera
permanente.

ADVERTENCIA:
 Deco slcclonarun oo odecuodo o favésdoun fobrconts cutfoodo
+Debe

shner gekennasichneten Miro UssArscris. Vorgowssem e sch. dos I POCIET 2
mindestens 3 Stunden lang komplaft vor dom Erstoin

oo

insa cufgeloden wude. Stecken Se oo |
Peucaiostomime Inos clegon. . don AC. oder U580 Ivos P tnd i enclre
Micro USB. 5 11POCKET 2
de porta Micro US8. Prima del primo uflizzo, | POCKET 2 deve essere compietamente carcat

WARNUNG: meffendolo in carica per clmeno 3 ore. Collegare un ferminale del caricabatere ala oo

cuswhion. setico Duniela
- §s missen das POCKET 2 aufladen, wenn er langer als N urde. LED €

oder ein anderes & darossa a bl

ATIENZIONE:
De POCKET 2 kan gemakkelik worden verbonden met een AC-oplader of een Us3-oplader die + 1POCKET 2 devono esee carallse non sono stz er i i 12 mes.

minste 3 uur v6d het eerste gebruik. Sieek 6én stekker van uw opiader in het stopcontact of
USBpoort of PC en de andere stekker in de Micro-UsS. Tidens hef opladen brand hef fode
LED ampje constant. Wanneer het opladen s voltooid zal e LED ndicotor uitgaon.
WAARSCHUWI

U dent

faprikant,
LU o o POCKET 3 00 10 ocen inden eve lampr Som T3 macncion buen gebrk s
gewees!.

fe gebruiken.

« Non utilzzare | caricabatterie USB sula presa jack di alfio un felefor

1E UTILISATION / 1ST USE / 1. ANWENDUNG
1ST GEBRUIK / 14 UTILIZACION / PRIMA USO :

8. RESISTANCE A L'EAU / WATER RESISTANCE / WASSERRESSITENT / WATER BESTENDIG|
RESISTENCIA AL AGUA / RESISTENZA ALLACQUA

e
Le POCKET 2 est résistant & I'eau et certifié IPX6.

@
The POCKET 2 is waterproof and IPX6 certified .

7. CARACTERISTIQUES / FEATURES / MERKMALE / KENMERKEN / CARACTERISTICAS / CARATTERISTICHE

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

« Version Buuetooth®: 2.1 « Bluetoon® version : 2.1
« Profi: A2DP, AVRCP, HFP, HSP « Support | AZDP. AVRCP, HFP, HSP.
« Hout-parieur: 1 x6W (@45mm) « Speater: 1

TECHNICAL SPECIFICATIONS

TECHNISCHE DATEN

« Bluetooth@-Verson :
et AP AR 167

TECHNISCHE SPECIFICATIES

« Bluetooth verson®: 2.1

« Réponse en fréquence : 80Hz -20kHz « Frequency response : 80Hz - 20kHz
« SNR 280 GBA 80 GBA.

= Ondersleuning : A2DP, AVRCP, HEP, HSP
« Luidsoreker : 1 X5W (@45mm)
Froauenzgong : 80z - 2002 « Frequentierespons : 80z - 20kHz

« SNR =2 80 GBA « SNRvern. 2 60 dBA

800mAh / 8.7V, Lithum-ion polymere £00mAn /87 Linum-on e

400 MAn /8.7, it ton poter 80mAN /37 Liion Polymeer

SPECIFICHE TECNICHE ESPECIFICACIONES TECNICAS

+ Bluetoofh® version : 2.1 + Bluetooth® version : 2.1

 Compalle con AZDR AVRGR HFR P » At A2DR, AVRCR 1 157

+ Altopariante : 1 x 5W (@4smim) « Allove (@45mm)

ket i feguecea: i 2  Respoesia o flocuenc: 80k - 20k

+SNR 280 o + Relocion sefakauio = 80 dBA
 Saher rooncable nfegrata,

ai polimert di o B0MAN/3,7V.

- Durée de rechargerment : 1h30 - Charging fime : 15 hour « Ladezeit 1.5 Stunden Oploadic: 15 wr + Ternpo di fcarica: 15 ore + Tiompo de carga | ApIox. 15 horas
« Aufonomie : 8 heures « Playing fime : 8 hours « Spielzef 8 Sundien « Speellid: 8 u +Durtan forodugons: 8 ore + Tiempo de reproduccién : 8 horas

fo: )  Distance de récepfion : 10m (en igne « Effectve distance: 10m (sraight Ine « Efktiver Abstand: 10m (gerade 10m (n Inearetta « Distancia efectiva: 10 m (ined recta sin

. . crote sans obstacle) without obstocies) Leifung ohne Hindernis) Zoncer obsioxely senza ostacol) opstteuios)

Der POCKET 2 ist Wassergeschiitzt und IPX6-zerifiziert. « Dimensions : 102 x 64,3 x 48,5mm «Siz0 1102 x 64,3 X 48,5mm jen: 102 64,3 x 48,5mm efingen: 102 x 64,3 x 48,5mm + Dimenioni: 102 x 64,3 x 48,5mm « Dimensiones : 102 x 64,3 x 48,5mm
+ Poids: 137g « Welght : 137g « Geweht: 1379 « Geweh : 187 +Peso: 137G +Peso: 137g

De POCKET 2 is water bestendig en IPXé-gecertificeerd.

EI POCKET 2 es resistente al agua e esta certfificado IPXé.

(1]

1l POCKET 2 resitente all'acqua & certificato IPX6.

INFORMATIONS RETTE

Attention : Consignes de sécurité relatives au produit
Avont de folte fonclionner cet apparel, isez affenfivemen les nsiuctions de sécults e
Guilsafion avant duiser lo procuit. Respecies fous s averfisements se frouvant sur o
prodt ef dans lesInsfructions dutfsafion.
er ce procif au confact des rayons directs du solel ou prés de sources do

chaleut comme dans une voiture fermée au solellou prés dun four.

Ne pas ullser ce prodult & proximité de fecu. sous o piuie ni loiser de liqide sinfirer &
Tt c co produ Ueou f Mumidié powvet powccuer un coutiout o

a

N pas ufiisor Ce produit
micoondes. Les nferferences. Sechoncgnéfiues peuvent. enfroer un avels
foncronnement s cepr
e tomber s fako s de chocs/Mioxatons & ce produt Les chocs violets
aintérieu.
1 des odeurs bizarres ou de la chc\eul S échappent de e produit ou i vous constatez fout
procit de Ialmentation

of contactez vofre revendeur pou e faite vérifer ou réparer.

ni de neftoyants pour vifres
Si une substance strangere ou de leau pénétre dans ce produl, mefie:

Attenflon ;| o danger c'sxplodon £1y o un fempccement ncorect de la batfer. Ne
rempiacer la bafterie que par un mame fype ou un fype quivalent recor
Conetucteur, Los artresno dolvent o Siro XP05635 & U CAGBUr SXCOSVG 1615 qus
celle du solel, of ‘origine_smiaire. Meffre cu rebut les batleries usagées
covvfnvmememcux\nmud\onsdu'cbﬂ nt.

safion ' pas d'crigine peu p risque
S coneia i xlonon. b 18 65 o Hbng.

nvironnement :
Lemballage :

Pour facilfer e recyclage des emballages, veullez respecter les régies de i mises en ploce
localement pour Ge fype e déchafs.

Los pills ot batteries :

Los plles ef batteries usagées dolvent fre d6posées dans les points de colectes désignés
selon la réglementation locole en vigueur.

Cot apparell contiont des batiories relovant do a directivo européenne 2006/66/EC. qui ne
peuvent éfre jetées avec les ordures ménagares. Renseignez-vous sur les disposions en

g
permet de préserver fenvironnemen et o sanvé.
produit

pol o produt ¢y I appartient

3
ranchez le céble d'alimentafion. Refirez ersuife Ia subsiance
&frangére ou feau, sl possible. N'essayer jamais de rparer voire apparel : 'ouveriure ou la
Gépose cu produt vous expose & divers fsques, élecrocufion nolamment. La réparation doit

fapparel hors fension et débr

Ne fentez pos de démonter i, I ' por
iaioi 3 Viteri 9o oo o o os mecireatons som s orsbos oo s
gorantie.

Sila botierie est épuisée ou ne fonctionne pas corectement, veullez envoyer 1o produit &

fovorisor lo recyciage of (3 valorisation des Déchefs d'équiperments Bleciriques of

E\eclron\ques (DEEE) mais égolement assurer la profection ce I'envionnement, o
jomentation européenne vous demande de respector los régles de i misos on place

localement pour ce fype de d

Lo drectie Eugpéenne 200256/EC s les Dichsts des Equpamans Bechioues of

“opfimiser lo faux do récupéraion f 1o recycioge des matériaux qui les composent of

de templacer [a batterie vousmame.

réduie limpa v
Lo symbole de Ia « poubslle barrée » o5t APPosS sur fous les prodits pour rappeler les
obligations de la colecte séparée.

confacter 6
Gémarche & sulvre pour Ienidvement de leur apparel.

« Pox I présente, RYGHT déciare aue cat opparel de référence Pocket est conforme cux exigences
1999/5/EC.

Federal Communications Commission (FCC) Statemant

‘This davice cmplies with part 15 of the FCC Rules. Cperation is subject to the folowing two
corcitions: (1] This devics may not cause hamiful irforence, znd (2 this dvice must
accept any interference received. including in'eferene that may causz undesired operatan.

Note: Tnis equipment bas been tested and ‘ound to comply with the imits fora Cass 3 digital
device, pursuznt ot 15 f the FCC Rules. These limits zre designed to provide reasonable
oroecion agairst hamful interfererce in aresidential instalan. This equipment generates,
uses and can adiste radio Fequency enrgy and, if ot nsialled and used in accordance vilh
the instucions, may cause hamiulintererence fo radio communcations. However, there is
0 guarantee tha inererence will ol oecur in 2 parculr rstalaon. I s equipment does

television reception, wh by tuming
‘he equipment off an on, the user s encouraged fo try to corect the inferfrence by one or

more ofthe folwing measures:

sReorent o relocate the receiving antenna

sincrease the separation between the equipmen and rezeiver.

sConrect the equipment nto an oullet n  circuit diferen o that o which the receiver is
connected.

sConsuitthe dealeror an experienced racioT\ technician fo nelp

Warning: Changes or modifeations made o ths davice not eressly zpproved by
International Ningbo Frosound Electronics Co., Ltc. mray void the FCC authonization to operate
i devis,

Note: The manufacturer is not responsible for any radio or tv infererence caused by
anauthorizec modfications o this equigment. Such modficatons coud vaid the user's
autnoriy to cperate the equipment.

SUIVEZ NOUS / FOLLOW US
You gg‘

RYGHT™

www.ryght.com

HCE®
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